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Abstract 
Sa'dī's words, such as the paper, have gone hand in hand with This earth globally, and have been 

spotted on the eyes of readers and enthusiasts of poetry, one of the items that the works of Sheikh Ajil 

are always enthusiastic about, the sub-continent of India, and from The sentence of this magnanimous 

Mirzahar Aghpopal is the throttling of Pikandarabadi (1214-1296), which follows Sa'di's works, and 

he has three works, called Four Barons, Svanbestan, in response to Sa'di Boulevard and Sa'di's 

Golestan Sa'di. In this paper, we compared the guarantees of Golestan Hafez and Sa'di's effect in 

expressing the structural property of the effect of speculation, and we examined and categorized the 

types of guarantees used in his work. Then, by comparing the guarantees provided by Golestan with 

the hypothesis of yusefy copies Khazaeli, the idolatry of Golestan Saadi, regarding the recording of a 

fragment of Golestan's words, the importance of looking at the manuscripts in the subcontinent in the 

correction of the works of Saadi was pointed out; therefore, the comparison of two books can be from 

the perspective of correcting Golestan and then Landsat Saadi. 
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1. Introduction 

The words of Sheikh Mosleh – ud – Din Saadi have been manipulated among the people of 

subcontinent for a few centuries. The publication of his works in the subcontinent began earlier than 

his original home, Iran. Indian subcontinent has the oldest manuscripts of Saadi back to 734, that 

stored at the Panjab Lahore university 's Library at Ganje Siirani. The oldest vintage manuscript of 

Saadi was also found in 770 AH in Delhi (Hamshahri, 2009: May). Generally, the subcontinent was 

pioneer in publication of Saadi's works; the first publication of the Generalization of Saadi was in Iran 

in Tabriz at 1257AD, while this was published 50 years earlier in Calcutta, means at 1205 AD, and 

then at 1210 AD (R.K. Mashar, 1350: 2317-2314). Also, the numbers of copies of Saadi's works in 

subcontinent was more than Iran. By estimating the Moshar list, while the Generalization of Saadi and 

his choices was published 17 times in Iran and it's 5 big cities up to 1352 AH, his works in 

subcontinent was published more than 50 times and in 40 cities. Some of them are incomparable in 

their kind, such as the printing of Golestan saadi with the image of thefamous painter Lekhneo, Sheikh 

Qaem Ali Naghash Lekhneoi (R.K. Sadraee, 391:368). Subsequently, in subcontinent different 

descriptions, dictionaries, selections, greetings and the translations of Saadi's works are done in Farsi, 

Urdu, Punjabi, Sindi, Gujarati and Bengali languages. Beside teaching Saadi's works in traditional 

religious schools and new educational centers, research in biography and thoughts of Shirazian Sheikh 

and reading the Saadi works in meetings of indian Sheikhs are the reasons of popularity and 

importance of Saadi and his works in subcontinent. The British East India Company also search for 
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Saadi's works and translate and publish them, such as preachings, Golestan and Bustan and the Divan 

of Sheikh Saadi in India, especially in Calcutta, to recognize the indianculture, in order to follow out 

their critical interests (R.K. Anousheh, 2008: 1387 – 1390). In part of this article, the focuse was on 

the details of the fame of Saadi's words in India. But despite the extent of subject, this was ignored in 

Iran and among the researches on Saadi, paying attention to these sources, while being researchers 

able to familiarize with new readings of Saadi's works and solving the problem of abstracts and 

phrases of Saadu, whether in description or in reading and meaning, was useful in other literal areas 

including rhetoric, terminology, phrasing, the history of language and Persian literature. Along with 

this, in this article we have tried to correct the Golestan by using one of the Golestan rallies, 

simultaneously with the examination of types of insertions in this work. 

1.1. Detailed Research Method 

This article is done in descriptive – analytic method. At first, it was paid to theoretical foundation of 

research including the impact of Saadi's word in subcontinent and the introduction of Mirza Hercopal 

Tafte, based on the exiting books and articles and access to them including the entries of the 

Encyclopedia of Persian Literature in subcontinent and through indexing the related library resources. 

Since in some parts of the present research enter to subjects related to correction issues was felt, in an 

eclectic way, this was confronted some of effects of Golestan with Tafte works and the correction of 

the issue was proposed.  

2. Discussion 

There are many imitators and influeners of Saadi in subcontinent, from Amir Khosro and Amir Hassan 

Dwhlavi to later poets such as Zib Magasi, Abdolali Akhond Zade, Sadegh Behqari, Mohammad 

Sedigh Panjgori, and Keshmiri. Among the Saadi's works, the more attention was paid to Bustan and 

Golestan; The Mohammadieh' description of Molina Mohammad Golhavi (R. K. Sadraee, 2013, 

140/1), Bustan's Bahar of Tikchand name Bahar (the same, 26. /6) are examples of Bustan's 

descriptions in subcontinent. The famous Pamphlet of Saadi (کریما ببخش برحال ما) known as Karima (کریما) 

is as textbook in subcontinent, while this was published in 19 times in India, this work was published 

only once in Iran (R.K. moshar, 1350:4/4062). One of the most extensive descriptions in subcontinent 

is Baran Bahar of Ghiasuddin Rampori (R.K. Sadraee, 105/2). There are many admirations for this 

work; Shakhe Tooba by Sadegh Bekhari; Tohfe Ghotbe Shahi by Ali – Ben – Tifoor Bastami, two 

works named Shekarestan, one by Menat Ghamar – al – din Mashhadi and the other by Isri 

Akbarabadi (1091 AH), Aroose Erfan by Bahri (1130 AH), Badaye – al – Dohor in prose by Bidel 

Dehlavi (1054-1133 AH), Nakhlestan by Shafique, Nakhlestan by Taj - al –din Modaresi (1214-

1274AH) … (R.K. Anoushe 1987: 1391) are some works in this subject. Among the insertions of 
Golestan we can refer to the works of Mirza Hergopal Tafte Sekandar abadi, the Persian poet in 

subcontinent in 1799-1800 AD. At first his pen name was Rami, but after his desire to Islam, he chose 

Tafte. He was the students f Mirza Ghaleb Dehlavi and his best friend and helped to Ashigh Azim 

Abadi in collection of Nashre Eshgh. He owns five Divan of Persian poetry, Masnavi Sonbolestan 

(1277 AH) versus Saadi's Bustan and the insertion of Saadi's Golestan (1272).  

The insertion of Golestan include 8 subjects and 4780 verse and unlike the Saadi's Golestan is entirely 

versified. In the Saadi's prelude in subcontinent in encyclopedia of Farsi literature in subcontinent 

Golestan insertion of Tafte was attributed to Ghaleb Dehlavi. This mistake originates from the Lists of 

manuscript catalogs; because this version in lists is introduced The Golestan Insrtion by Ghaleb 

Dehlavi. In this work Tafte had no role except writing the insertion. He used the most of the Saadi's 

verses on insertion, deposition, Seeking help and analysis. 

It can be assumed that perhaps Tafte used the manuscripts of Mahjour in his insertion that is 

ignored in the present corrections of Golestan; so, the Golestan insertion can be regarded as a new 

version of Golestan's verses. In this research after comparative comparison of the Tafte's Golestaan 

insertion verses with the copies used by Yosefi, Khazali and Izadparast, we concluded that sometimes 

in the Tafte's work we can find some copied of Golestan verses that is not exist in any of the basic and 

amended versions. We investigated some of these verses in this research.  

3. Conclusion 

The work of Tafte is not coherent. The diverse forms and different rhythms are due to the adherence of 

poet to insert the most of Golestan verses that not only has different forms and rhythms but also is the 
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combination of poetry and prose. In first look this is a kind of innovation in structure and innovating a 

new way in poetry, but looking at whole work it can be concluded that Tafte was not able in create 

general coherence of the work and again by comparing with Golestan as a coherent and harmonic 

work that used some different ways of speech, he couldn’t make unity and unified structure among the 
verses and forms. 

In comparing with Golestan, the other point is due to the many repetitions of. this disadvantage is 

more significant beside the Golestan that itself is a masterpiece of conciseness. The poetry of Tafte has 

no Strength and power of fiction.  

These disadvantages and misunderstandings are significant because the Golestan insertion in 

comparison is one of the most brilliant literatures of the Iranian history. it seems the Tafte work can’t 
struggle with this. 

But with the all this weaknesses and disadvantages, and with the many corrections in subcontinent 

on Saadi's works, the Tafte's work was introduced as one of the representations of Saadi in 

subcontinent, in research on Saadi it is necessary to look at this works and the other works of 

subcontintents on Saadi. 

4. References 

1. Anonymous (4th century AH). (2002). Hodud al-'Alam-i-Menal-Mashreghe el-Al-Magharb, Q: 1, 

Study: Yusuf al-Hadi, Cairo: Dar al-Sufiyeh Lelnshar. 

2. Anousheh, Hassan. (2008). Encyclopedia of Persian Literature in the Subcontinent, Tehran, 

Ministry of Culture and Islamic Guidance. 

3. Babafghani Shirazi. (1961). Poetry Divan, Tehran: Iqbal. 

4. GharehChanlou, Hossein. (2001). Historical Geography of Islamic Countries, Tehran: SAMT. 

5. Ghavim, Abdulqavim. (1978). Sadi's Works and Afghan Speakers, Articles on Sa'di's Poetry and 

Life, Tehran: AmirKabir, 260-270. 

6. Hamshahri, Wednesday, May 2, 2009. The oldest version of Saadi generalities in India. 

7. Heidari, Ali. (2013). Saadi Transformation in Ghazal, Journal of Lyrical Literature, 11(21), 87-84. 

8. Ibn-verdi, Amrbn-Mozafar. (2007). Kharidat Al-Aja'a'ib and Fridat al-Gharaibi. C: 1, Study 

Anvar, Zanathi, Cairo, Multinational School. 

9. Khazaali, Mohammad. (1989). Explanation of Golestan, Tehran: Javidan. 

10. Mansoor Ahmad, Hafez. (2008). Mirza Hergoufal; Th Poetry of the Persian Language of the 

Subcontinent, Ayene mirath, 6(1), 1-7. 

11. Molavi, Jalaluddin Mohammad. (2000). Masnavi Manavi, Volume 2, edited by Karim Zamani, 

Tehran: Etelaat. 

12. Moshar, Khan Baba. (1971). List of Persian Printed Books (Vol. 4), Tehran: Arjang Printing 

House. 

13. Sa'adi, Sheikh Moslehoddin. (1997). Golestan (After the confrontation of seven copies Linear and 

ten print versions), corrected by Nurullah Izadparast. Tehran: Knowledge . 
14. Sa'adi, Sheikh Moslehoddin. (2013). Golestan, Correction of Gholamhossein Yousefi, Tehran: 

Kharazmi. 

15. Sa'adi, Sheikh Moslehoddin. (n.d). Saadi Kolliat, using the corrected version of Mohammad Ali 

Foroughi, Tehran: Mohammad Publishing. 

16. Sadraei Khoei, Ali., Moradi, Abolfazl., Zabihifar, Hojjat. (2012). The Common Heritage of Iran 

and India, (8 volumes) Qom: The Grand Library of Ayatollah Marashi Najafi, World Treasure of 

Islamic Manuscripts. 

17. Tafte sekandar Abadi, Mirza Hergopal, (1865). Sonbolestan, Lakhno: Naval kashur. 

18. Tafte sekandar Abadi, Mirza Hergoupal, (1858). Golestan's Tazmin, Akra: Cionarin. 

19. Vasegh Abbasi, Abdollah. (2011). Saadi Shiraz and Saadi, India, Bostan Adab, 3(2), 1-1. 

 

Cite this article Aghababaii Khuzani, Zahra., Masjedi, Hossein., Amini, Leila. (2022). Another Guarantee from 

Saadi Golestan. Journal of Subcontinent Researches, 14(43), 9-24. DOI: 10.22111/jsr.2021.23122.1718 

https://doi.org/10.22111/jsr.2021.23122.1718


 

 .24-9 صص، 1401، 43 ۀشمار، 14 ۀ، دورقارهمطالعات شبه

 8/11/1399: رشیپذ خیتار 29/10/1399: شیرایو خیتار 27/09/1396: افتیدر خیتار

 ،قارهمطالععات شعبه. یاثعر تتتعه سعرندرآباد یاز گلستان سععد گرید ینیتضم(. 1401) .لایلی، نیام؛ نیحسی، مسجد؛ زهرای،  خوزان  ییآقابابا:  استناد

14(43 ،)24-9. 

 DOI: 10.22111/jsr.2021.23122.1718 بلوچستان ناشر: دانشگاه سیستان و 

 نویسندگان. ©
 

 

 یاثر تفته سکندرآباد یسعد  گلستان از گرید  ینیتضم

 3ینیام لایل  | 2یمسجد ن یحس | 1یخوزان ییزهرا آقابابا 

 zahrababaii@pnu.ac.irایمیل:  تهران، ایران، ،دانشگاه پیام نور ،ادبیات فارسیگروه زبان و استادیار  :نویسنده مسئول. 1

 ، تهران، ایران دانشگاه پیام نور ،ادبیات فارسی گروه زبان و دانشیار. 2

 ، تهران، ایران یفارس اتی ادب  زبان و ارشد یکارشناس یدانشجو. 3

 دهیچک

 حععالاسععت، مغتول مانده یتا حد یراندر ا شناسییسعد یهاپژوهش یانم  در  یقاره به آثار سعدگسترده در شبه  اقبال  و  توجه

در  گوناگون هایزبان به سعدی آثار  از  گوناگون  هایترجمه  و  هاتتبع  ها،استقبال  ها،انتخاب  ها،نامهفرهنگ  ها،شرح  بررسیآنره  

 مرمععل  یطورکلو بععه  ایععابیمعن  خععوانش،  ،شععرح  یح،تصعع   در  سعععدی  عبععارات  و  ابیات  مشرلات  راهگشای  تواندمیقاره  شبه

گلستان  ینتضم یعنی عدی،گلستان س یدهایاز تقل یری یبررس  بهپژوهش حاضر    رهگذر،  از اینباشد.    شناسیسعدی  مطالعات

 یععاتاب  یعع طر  از  یععاکععه آ  دهععد  پاسععخش  پرس  ینا  بهاست تا    پرداختهه.ق(    1296-1214)  یهرگوپال تتته سرندرآباد  میرزا  اثر

دو اثععر خععود بععه   در  تتته  یافت؟  دست گلستان    یحدر تص   ایتازه  یهاو قرائت   هاضبط  بهتوان  میتتته    اثرگلستان در    ینیتضم

 تضععمین  راگلستان    یاتاب  ،منظوم  ایشیوه  به  گلستان  تضمین  درو    داشته  نظربوستان    به  ،سنبلستانرفته است؛ در    یسعد  یاقتتا

 هععایتضمین  انواع  ذکر  و  گلستان  نیتضم  ساختاری  هاییژگیو  یانب  از  پس  ت لیلی-توصیتی  روشبه    پژوهش  این.  است   کرده

 ی،سعد  گلستاناز    یزدپرست ا  خزائلی،  یوستی،  هایتص یحاز گلستان در اثر تتته با    ینیتضم  یاتاب  مقایسۀبه    آن،  کاررفته دربه

 .است   کرده  ینیبازب  و یبررسفوق   یهاحیتص  دررا   گلستان  واژگان از  ایپاره ضبط تتته،  اثر از  استتاده با  و پرداخته

 گلستان  تتته، ی،قاره، سعدشبه کلیدی: هایواژه 

 مقدمه -1

 رفتععه،دسععت  بهدست کاغذ زر،    چون  ینزم  یطبس  در  سخنش  صیت   افتاده،  عالم  افواه  در  سعدی  جمیل  ذکرسال است که    صدها

فععراوان   یتتگاناجل در آن همواره شعع   یخکه آثار ش  یمیاز اقال  یری  .است   شده  نهاده  شعر  مشتاقان  و  خوانندگان  دیدۀ  و  چشم  بر

هنععد   قارهشبهآغاز شد.    یرانا  یعنیاو،    یاز موطن اصل  یشپ  یقاره بسدر شبه  یچاپ آثار سعدقاره هندوستان است.  داشته، شبه

 لاهععور  پنجععاب  دانشععگاه  کتابخانععۀ  شععیرانی  ینععۀدر گنج  که  است هجری    734  خیتار  به  یسعد  آثار  یخطنسخه  ینترم ل کهن

اسععت شده  یافععت   یدهلعع   در  ی،هجععر  770  سععال  به  متعل   نیز  سعدی  کلیات  دارتاریخ  خطینسخه  ترینقدیم.  شودمی  نگهداری

 ایران،  در  سعدی  کلیات  چاپ  نخستین  است.بوده  پیشگام  قارهشبه  نیز  سعدی  کلیات  در چاپ  .(1388  یبهشت ارد  2  ی،)همشهر
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 کلرتععه درق ه. 1210 سپس و ه.ق 1205در    یعنی  از آن،  پیش  سدهنیم  اثر  این  کهدرحالی  گرفته،  صورت  تبریز  درق  ه.  1257  در

. است   ایران  از  بیش  قارهشبه  در  نیز  سعدی  آثار  چاپ  دفعات  شمار  .(2317-2314  / 2:  1350  مشار،  )ر.ک.است  بوده  شده  چاپ

در پععنش شععهر   تنهععاآن هععم    ،ش. هتده باره.  1352  تا  یراندر ا  آن  منتخبات  و  سعدی  کلیات  کهدرحالی  مشار  فهرست   برآورد  به

ها در نععوع خععود نآ  از  برخی.  است بوده  شهر  چهل  در  و  بار  50  از  بیش  قارهشبه  در  سخن،  استاد  آثار  طبع  بود،بزرگ چاپ شده

: 1391  صععدرایی،)ر.ک.    لرهنویی  نقاش  علی  قائم  شیخ  لرهنو   معروف  نقاش  باز  سعدی  گلستان  مصورازجمله چاپ    یرند؛نظیب

 بععه  سعععدی  آثار  از  گوناگون  هایترجمه  و  هاتتبع  ها،استقبال  ها،انتخاب  ها،نامهفرهنگ  ها،شرح  قارهشبه  در  آن،  از  گذشته  (.368

 مععدار  در سعدی آثار تدریسکنار  در همهاین. است  گرفته صورت بنگالی  و  گجراتی  سندی،  پنجابی،  اردو،  فارسی،  هایزبان

 سععماع مجععالس در سعدی آثار قوالی و شیراز شیخ افرار و حال شرح در ت قی  پرورش،  و  آموزش  جدید  مراکز  و  دینی  سنتی

 فرهنععگ  شععناخت   بععرای  نیععز  شععرقی  هنععد  کمپانی.  است   قارهشبه  در  آثارش  و  سعدی  اهمیت   و  م بوبیت   بر  دلیلی  هند،  مشایخ

 ویععژهبه  هند،  در  هاآن  ترجمۀ  و  چاپ  و  سعدی  آثار  هاینسخه  وجویجست   به  خود،  سیاسی  منافع  کردندنبال  درجهت   هندیان

در هندوسععتان  یسخن سعععد  یت ص  به  تتصیلبه  نیز  پژوهش  این  از  بخشی  .(1387-1390  :1387  انوشه،  )ر.ک.پرداخت    کلرته

 اسععت.مانده مغتععول  حدی  تا  یرانا  در  شناسییسعد  یهاپژوهش  یانم  درامر    اینمطلب،    یاما با وجود گستردگ   است؛پرداخته  

 یهاپژوهشگران را با خوانش  تواندمی  است،شده  نگاشته  یسعد  مرتبط با  یممستقیرغ  یا  یممستق  قاره،شبه  در  که  منابعی  بهتوجه  

 هععایحوزه  دیگر  در  همچنین  باشد.  سعدیآثار    برانگیزب ث و عبارات    ابیات  بعض  یآشنا کند و راهگشا  یاز آثار سعد  یاتازه

امععر،   ینهم  یخواهدبود. در راستا  یدمت  یزن نآ  و جز  یفارس  ادبیاتو    زبان  یختار  یابی،واژه  و  شناسیواژه  بلاغت،  ازجمله  ادبی،

 .دهدمی  پیشنهادگلستان   یحدر تص   ایتازه  یهاها و قرائت ضبط  گلستان، تقلیدهای از  یری بررسی  با یزن پژوهش این

 بیان مسئله و سؤالات تحقیق -1-1

 بود؟ که تتته  وپالگ هر . میرزا1

 چیست؟  گلستان تضمین  سبری  های. ویژگی2

 چیست؟ یآثار سعد یحو تص   شناسییسعد هایپژوهشقلمرو  درآن  یرنظ یآثار وگلستان   ینتضم  . اهمیت 3

 اهداف و ضرورت تحقیق -1-2

و در  هایدهبر دنشسته و  و مجالس    مراتب   بر صدر  یگریاز هر اثر د  یشو پ  یشب  یران،خارج از ا  گویانیپارس  یانم  در  گلستان

 هععایتتبع و هالاسععتقبا نیععز قارهشبه در است.شدهمی تلقی  فارسی  زبان  خودآموز  منزلۀبه  کتاب  این  گویی  گرفته؛  یها جاحافظه

 .باشد سعدی  برگلستان  ایحاشیه و شرح منزلۀبه تواندیم هادر آن  تدقی صورت گرفته که  اثراز این   یفراوان

 روش تفصیلی تحقیق  -1-3

 معرفی و  قارهشبه  بر  سعدی  سخن  تأثیر  ازجمله  ت قی   نظری  مبانی.  است گرفته  صورت  ت لیلی-توصیتی  روش  به  پژوهش  این

از  ،قارهدر شععبه فارسععی ادب دانشنامۀ یهاازجمله مدخل یاب،دست  و موجود مقالات و هاکتاب بر تریه با  تتته  میرزا هرگوپال

مربععوب بععه   مباحععث   بهورود    ،از پژوهش حاضر  هاییخشب  در  که  از آنجاشد.    طرحمرتبط    ایکتابخانهمنابع    نویسییشف  ی طر

 پیشععنهاد مععتن اصععح صورت و پرداخته تتته  اثر  با  گلستان  ابیات  برخی  مقابله  به  التقاطی،  شیوۀ  به  شد،می  احسا متن    یحتص 

 .است شده

 تحقیق ۀپیشین -1-4

در    1274  و در   یفلأت  1272  در  نخستکه    یدو چاپ سنگ-یری. آثار او جز  یست ن  ایشدهشناخته  شاعر   تتته،  هرگوپال  میرزا

.  است   نشده  یجیتالتاکنون چاپ افست و د  ید،رس  یو به چاپ سنگ  یفلأدر لرهنو ت  1277  سال   در  دومآگره چاپ شد و بار  

  احسن  سید  از  «او  گوییغزل  و  تتته  هرگوپال  میرزا»  عنوان  با  ایمقاله  ،نخست   است؛نشده  نوشته  مقاله  دو  جز  نیز  وی  معرفی  در
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  یری   وی  اینره  باوجود.  منصور  حافظ  نوشتۀ  «قارهشبه  سرایفارسی  شاعر  تتته،  هرگوپال  میرزا»  عنوان  با  ایمقاله   دیگر  و   الظتر

 . است نگرفته صورت نیز سعدی و تتته میان بررسی و مقایسه تاکنون شود،می م سوب قارهشبه  در سعدی مقلدان از

 قاره در شبه یسعد  -2

 اثرپذیری. کرد م سوب مقلدان این پیشرو بتوان  شاید  را  دهلوی  امیرخسرو  بسیارند؛  قارهشبه  در  یزن  یثران از سعدأو مت  مقلدان

 بععه وی کععه اسععت  پایععه بععدان تععا غععزل در ویژهبه کرد، ظهور سعدی  از  پس  اندکی  که  نیز  شیرازی  سعدی  از  دهلوی  امیرحسن

 زمینععی  عش   .(1-3:  1390  عباسی،)واث   نامید    سعدی  غزل  مقلد  ترینموف   توانمی  را  امیرحسن.  یابدمی  شهرت  «هند  سعدی»

از  یدهاتقل بیشتردر  .(84: 1392 یدری،)ح دهدیم  یلرا تشر  یسعد  یاتغزل  مایۀبن  اخلاقیات،  و  زهدیات  به  توجه  و  عرفانی  و

 بهرری،  صادق  آخوندزاده،  عبدالعلی  مگسی،  زیب   نظیر  نیز  قارهشبه  متأخر  شعرای.  دید  توانمی  را  مایههردو بن  یزن  یو  یاتغزل

آثار  یانم . در(1387-1390: 1387 انوشه، )ر.ک. اندکرده  پیروی  سعدی  از  شعر  در  کشمیری  استغنای  و  پنجگوری  م مدصدی 

ی م مععد گلهععو  ینععااز مول  م مدیععه  شععرح  به  معروف  سعدی  بوستان  شرحاست؛  توجه شده  یشتربه گلستان و بوستان ب  ی،سعد

از شععروح  یانمونععه ،(26/ 6 )همععان، متخلص به بهععار یرچندت یاز منش بوستان بهار ینهمچن ،(140/ 1، 1391یی، )ر.ک. صدرا

 صعع ی ۀ فرهنگو  یگجرات یمکر یداز س گلدسته به توانیفرهنگ واژگان بوستان، م یاناز م همچنینقاره است. بوستان در شبه
صورت به قاره،در شبه یمابر حال ما( مشهور به کر  یببخشا  یما)کر  سعدی  معروف  پندنامۀابن حسن اشاره کرد.    یداز س  بوستان

چاپ شده   یرانبار در ا  یکتنها    یده،از نوزده نوبت به چاپ رس  یشهندوستان ب  یهادر مطبع  کهیدرآمده و درحال  یکتاب درس

 صععورتبها  خطععه آن ر  یععناز شععاعران ا  ین نوشته شده؛ برخآ  بر  یزن  یشروح متعدد  .(4062/ 4:  1350  مشار،  )ر.ک.  بوده است 

از عبدالرحمان عبد،   یماکر  ین( تضم363/ 2:  1391یی،  از م مدقاسم )صدرا  یسیمانند تخم  اند؛کرده  تضمین  مخمس  یا  مسد 

بععه اردو از  یمععاکر تضععمینق( و ه. 1256)یدی شععه علیکرامت  از کریما تضمین نیزق(، ه. 1125)زتلی    جعتر  از  کریما  تضمین

از  نیععز بوسععتان هایاستقبال و  هااز تتبع  ی. برخیسند  ییاز بها  بهایی  کریمای  یلوری،و  یاز ذوق  کریما  مثنوی  ی،اکبرآباد  یرینظ

از  چمنسععتانق(؛ ه. 1117)سععروده  یتتععو  یاز عطععا الجنانخط(. یدهم هجر ۀ)سدیری کشم یبدر ازنامه رسل :است  قرار  این

بععه   رسععدینظر مبععهاما    ؛(1391-1393  :1387  ،)ر.ک. انوشه  لال  یالکنه  یاز هند  هندی  گلزار.  یدهلو   / یمنت مشهد  ینقمرالد

از  بععاران بهععارقاره گلسععتان در شععبه شروح بععر ینترمتصل ازتوجه شده است؛  یسعد یگراز هر اثر د یشقاره بگلستان در شبه

 خیابععانآرزو بععا عنععوان  یخععانعل ینالدشرح سراج یا .(105/ 2یی، )ر.ک. صدرا  است   یرامپور  ینالدیاثاللغات، غ  یاثلف غؤ م

 شععرح(،  63/ 7:  1391  )همععان،ملتععانی  اند از: شرح م مد اکرم بن عبدالرزاق  شروح عبارت  یگر( د291/ 6  )همان:گلستان    شرح

از   ارمغان  گلاب(  250/ 7  )همان:  علی  بدر  از  گلستان  شرح(،  69/ 1:  )همانصاحب    عبدالغتار  م مد  از  گلستان  بر  ادبی  و  متصل

متخلص به بهجععت   ینالداز م مد تاج  چمنستان(،  1393  ،)ر.ک. انوشه  فتح م مد  یاز قاض  گلستان  شرح  یی؛لرهنو   یرم مد من

 تعلیقععات ین(، همچنعع 244 )ر.ک. همععان:  م مد اشععرف  یدبن س  یقنبر عل  یدبن س  یاز عل  یشرح  . نیز(149/ 6  صدرایی،  .ک.ر)

 .(183/ 5 ج )ر.ک. همان، احمد یب گلستان از ابوالاستار نق  یحواش  یدوربیا،ساکن چوک   یرافضلاز م  گلستان

است.    یگلستان به فارس  یکلمات عرب   ۀترجم  که  ناشنا   یاز مترجم  گلستان  عربیاتاز:    اندعبارت  نیز  گلستان  هایترجمه

م مد بلال که    یاز منش  گلستان  ترکیب   حلافسو ؛    یرشیرعلیبه نظم از م  یختهگلستان به زبان اردو: باغ اردو به نثر آم  ۀترجم

الهی   فضل  حریم  از  گلستان  منظوم  ترجمۀ:  پنجابیترجمه به  ی؛آبادیدر از امجد ح  امجد  گلستانباب اول گلستان است؛    ۀترجم

  بن   بیگاجمل  از   بوستان  و   گلستان  از   منتخبی  سندی  برگردان.  نوشاهی  مصطتی  غلام  سید  از   گلستان  ترجمۀ(  1357  ،)لاهور

 .( 1395-1393: 1387 انوشه، )ر.ک.آچاریادارمندادانات  از سنسرریت  به  ترجمهق( ه.  1375)بیگ قلیچ

 فرهنععگاز م مععد بععلال؛  گلسععتان  ترکیععب   حععلاز این قرارنععد:    یزن  یافته  یب قاره از گلستان ترتکه در شبه  هایینامهفرهنگ
 ین(، همچنعع 1395:  1387  )همععان،یعقوب  از م مد    گلستان  هایواژه  فرهنگ  ی؛حروف تهج  یب ترتبن حسن به  یداز س  گلستان
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بن عععلا  یسالمعروف به متتاح گلستان از او  نادره  فرهنگ(  69:  1391یی،  صدرا  )ر.ک.ی  عبدالله موسو   یداز جن  گلستان  فرهنگ

نام ر مجموعععه اشعععارش بععهد  یفراوان است؛ صادق بهرععر  یزها از این اثر نو استقبال  هاتضمینبرخ    (149/ 6)همان:    عرف آدم

 قطععب   ت تععهاست،    یجامانده که مانند گلستان سعدبه  یریکشم  یاز استغنا  یوانیدر اشعار گلستان کرده، د  تصرفی  یطوب  شاخ

بععه   شررسععتاننوشععته شععده.    یاز گلستان سعد  یرویآموزش شاهان و شاهزادگان به پ  یکه برا  یبسطام  طیتوربنیاز عل  شاهی

ی اکبرآباد یاز عرش یو بهارستان جام یاز گلستان سعد  یدبه تقل  شررستان.  یدهلو   / یمشهد  یناز گلستان از منت قمرالد  یدتقل

به نثععر در  الدهوربدایعق(. ه. 1130)ی از ب ر عرفان عرو در شش باب است.   یاخلاق  هاییت ق( که مجموعه حراه.  1091)

مععتخلص  ی،اورنگ آباد یننرا یلچم یاز منش  یاز گلستان سعد  یرویبه پ  تاننخلسق(.  ه.  1133-1054)ی  دهلو   یدلعرفان از ب

 یآبادشععاه  یععداللهاز مععلا حم  دسععتورالعملق(.  ه.  1274-1214)ی  مدرس  ینالداز تاج  یگلستان سعد  یوهنخلستان به ش  ی ؛به شت

 یاعظععم دولععت آصععف جععاه یرلعل شادان، وز به نثر از چندو  آفاق  عشرتردۀ  یر،کشم  سرایانمثنوی  ترینبزرگق( از  ه.  1264)

 گلسععتان  نثععر  کععه  بینیممععی  کنیم،  دقت   دهلوی  بیدل  و  سعدی  منثور  آثار  در  اگر  یز( ن1391:  1387انوشه    ( )ر.ک.1832-1843)

 سعدی  زبان  فهم  که  تتاوت  این  با  است؛  مانند  موازنه  و  سجع  استعمال  ل اظ  از  بیدل  نرات  و  رقعات  عنصر  چهار  نثر  با  سعدی

 .(267-269: 1357قویم، )ر.ک  است   متأثر  گلستان تدوین طرز از عنصر  چهار ترتیب  در بیدل  کار روش.  است  ترآسان

 تفتهو آثار  یزندگ -3

 یسععتۀقوم کا از ،شد متولدم(  1800-1799) با برابرق.ه  1214 در  هک   برهمن  لال  موتی  فرزند  سرندرآبادی،  تتته  هرگوپال  میرزا

 / 1233)ی  لاهععور  یلقت  ینم مدحس  یرزام  یشعر به شاگرد  در  در جوانی،سرندرآباد در بخش بلندشهر بود؛    مردم  از  و  هندوان

 کععه  تخلص  این)  کردیتخلص م  یرام  تتته،  ایام  در آن  شد.می  یلقت  سالگی  18-17مصادف با    یلقت  درگذشت   ؛م( درآمد  1817

امععا  ؛هنععدو بععود( یععدۀاست، نشانگر علاقه و تعصب شاعر بععه مععذهب و عقدست آمده نسبت در آخر کلمه رام به یای اضافه  با

 یبه اسلام و عرفان اسلام ،یآثار شاعران فارس یشترب مطالعۀ اثر بر و نررد پیدا  ادامه  زیاد  هندو  مذهب   به  تتته  آمیزتعصب   تمایل

آنجا که تخلصععش  تا .هویداست  آثارش ایججای در یاسلام شعائرو    ی اتو تلم  تاریخ  اسلام،  به  او  گرایش  ؛کرد  یداپ  یشگرا

 بععه  خطاب  دهلوی  غالب   هاینامه  از  بسیاری  و  بود  دهلوی  غالب   میرزا  نزدیک  بسیار  دوست   و  شاگرد  وی  .یدرا به تتته برگردان

 تتتععه.  رسععاند  یععاری(  ه.ق  1233)نشععر عشعع     اش،تذکره  تدوین  در  آبادیعظیم  عاش   خانقلیحسین  به  جوانی  در  وی.  اوست 

سععبک   خصوصععاً  یبععه سععبک عراقعع   ییو هم معنا  یهم از ل اظ لتظ  شعرش.  سرودیندرت به اردو شعر مو به  یبه فارس  یشترب

منصععور، حععافظ    ؛795:  1387انوشععه،  )ر.ک    اسععت   یاو ساده، روان و از ترلف و تصنع خال  یاتاست. زبان غزل  یکنزد  یسعد

1387 :201 ،192-191). 

 وپالگآثار میرزا هر -3-1

 چهععارم در یوانو د یاصتهان یلکمال اسماع یالمعانسوم در جواب خلاق  یوانکه د  یشعر فارس  یوانند از: پنش داآثار او عبارت

)ر.ک.  سعععدی بوسععتان جععواب درق(، ه.  1277)سنبلستان    مثنوی.  سروده شده است   شهرستانی  اسیر  الدینجلال  یرزاپاسخ به م

 .(202: 1387 منصور،حافظ  و  795: 1387،  انوشه  .( )ر.ک 1272)سعدی   گلستان تضمین و (1282 ،یسرندرآبادتتته 

 یسکندرآباد تفتهگلستان  نی تضم -4

 مشخصات ظاهری کتاب -4-1

م در آگععره  1858 سععال در گلسععتان تضمین. است  منظوم سراسر سعدی، گلستان برخلاف و بیت  4780 و باب 8 شامل  اثر  این

 تععاریخ  بععه  یععزکتععاب ن  از  یگععرید  سنگی  چاپ  ظاهراً.  یدهبه چاپ افست نرس  گاهیچچاپ شده و ه  یصورت سنگبه  یوناراینش

 است.  شده نشر کشورنول کانپور،م در آن 1873
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 یععدیا»... گععر ن  بععه  و  شععودیاز چه منت مر خدا را...« آغاز م  یم»بسمله، خدا باشد نهان و آشرارا نگو   با عبارت  یسنگنسخه

 یععاتنععام حرا و دشوار کلمات و است  نستعلی  شرسته. خط کتاب، انجامدیبه گلگشتش بر رسولان بلاغ باشد و بس« م  یکس

 است.شده  یانطورخلاصه باثر تتته به در  حرایت  هر عنوان سعدی،  گلستان برخلاف  ؛شده داده  توضیح آن  یۀدر حاش نیز

هععزج مسععد  م ععذوف بععه نعععت حضععرت  و در ب ععر یدر قالب مثنععو   یتی،بهنُ  ایت میدیه  ذکر  از  پس  شاعر  اثر،  در این

کتععاب   یاکرده است و گو   یانکتاب خود را ب  یفو در همان ب ر پرداخته است. پس از آن سبب تأل  یت ب  9آن هم در    )ص(م مد

کتععاب، آمععوزش  یشعلت سععرا هدانشنامرا بدرود گتته، سروده است. در  یزندگ  یکه در جوان یتمبرپسر خود پ برایگلستان را  

 زیرا  ؛کتاب آموزش پسر بوده باشد  یشکه قصد تتته از سرا  رسدنمی  نظر  به  اما  ؛(1391:  1387انوشه،  )ر.ک.شده    یانپسر تتته ب

 کتععابی کععه خواسته خود پدر از مرگ، از قبل فرزندش ظاهراً است؛ سروده پسر مرگ از پس را اثر که گویدمی  صراحت به  خود

 ی،پسرش به گلستان سعععد  یتتگیش  دلیلبه  نیز  و  بماند  یادگار  به  فرزندش  نام  نخست   آنره  دلیلبه  نیز  شاعر  بسراید،  طری بدین

 کتاب همت گماشت؛ ینا ینبه تضم
 داشععععت  زبععععان بععععر گلسععععتان در  دم
 کععردی  صععرف  فععن  ایععن  در  خععود  عمععر  که

 حععرف آن آمععد یععادم بععه و مععرد او چععو 
 کععرد تععوان وا دیگععر چععه گتععتم خععود بععه

 بمانععععد نععععامش تععععا تقریععععب  بععععاین
 یسععت آخععر هسععت از ن یععکدانععد هععر  کععه
 ینکععه ت سعع  یآرمععش نععوع ینتضععم بععه

 

 ...داشععت  تععوان  مععن  بععر  پععدر  ای  رحمت   که 
 کععردی  حععرف  یک  یک  به  خون  دل  صد  دو
 ...حععرف آن زد نععو  زخمهععایی جععانم بععه

 کعععرد تعععوان انشعععا اینسعععخه بنعععامش
 ...بمانععععد جععععامش در مقصععععود مععععی

 ...چیسععت   فغععان  ایععن  و  بععود  کععه  پیتمبععر  که
 تضععمین اسععت  کععاین سعععدیم خععود کنععد

 (5:  1858،  )تتته                                 
 

 کرده است؛  یشرا ستا یخود غالب دهلو  استادبارها  اثر این در یندهسرا  اینره دیگر نرتۀ
 یریسععععخن را طرفععععه شعععع  سععععتانین

 دیععع با دیععع زو چنعععان کعععش د دیقصعععا
 آنرعععه شعععورش چارسوهسعععت  یربعععاع

 را جگععععر خععععون یزنثععععر او ظهععععور
 

 یریععع دل دانیععع بعععه هعععر م یعنععع یاسعععد  
 دیعععع با دیعععع گععععل از بععععاغ غزلهععععا چ

 روبعععرو هسعععت  یوگعععر بعععاور نعععدار
 ابولتضعععل اسعععت انعععدر خعععاک معععدفون

 (7:  1858  )تتته،                                 
 

 نسععرین اثر گلستان مقلدان مقاله  در  نیز  و(  1391:  انوشه)  قارهدر شبه  یدر مدخل سعد  قارهشبه  در  فارسی  ادب  دانشنامه  در

 این به کتابی غالب  کهدرحالی است، داشته گلستان تضمین  نامبا    یهم مانند شاگردش اثر  ی،دهلو   غالب اشاره شده که    خدابنده

کععه  ییهاادعا آن است کععه نسععخه ینا ما بر یل. دلااندداده نسبت  دهلوی غالب  به را تتته گلستان تضمین اشتباه  به  و  نداشته  نام

اند و علت اشععتباه گلستان تتته ینهمان تضم .اندشده معرفی دهلوی، غالب  از گلستان  ینبا نام تضم  ینسخ خط  یهادر فهرست 

گلستان تتتععه   ینتباه تضمسرچشمه گرفته است که به اش  ینسخ خط  یهااز فهرست   یمقلدان سعد  ۀو مقال  دانشنامه  دررخ داده  

 تمجیععداو  ازگلستان بارها از اسععتاد خععود نععام بععرده و  ینتتته در تضم کهاست  ینما ا  یگرد  یلاند. دلرا به غالب منسوب کرده

 و یاد کجا هیچ اثر کل در نه و مقدمه در نهآنره  حال ؛را ذکر کرده است   گلستان  تضمین  یشعلت سرا  یزکرده و در مقدمه اثر ن

 بععه نظععر  بنععابراین  ؛کععردمی  اشععاره  آن  بععهاثر    ینا  درتتته    داشت حتماً  یاثر  ینکه اگر غالب چن  نررده  غالب   «تضمین»  از  ذکری

 .است  شده  ضبط غالب  نامبه تتته  اثر  احتمالاً و است  نداشته نام  این با  اثری  غالب  که رسدیم
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 گلستان سعدی با تضمین گلستان تفته  ۀمقایس -4-2

 منظر از اثر این. است  منظوم سراسر تتته گلستان تضمین کهدرحالی است؛ نظم به  آمیخته  نثر  سعدی  گلستان  آمد  گتته  کهآنچنان

 نشععده حتععظ حرایععات ترتیب گلستان  ینتضم درموارد  یدر برخ باوجوداین،.  است   گلستان  مشابه  کاملاً  ابواب  ترتیب   و  تعداد

 بععرده یاد از را ابواب سایر عناوین وکرده  ( ذکریپادشاه  )در  باب اول عنوان  یبرا  فقط  دقتییبا تسامح و ب  تتته  همچنین.  است 

 .است 

 ابیععات تضععمین بر  تمرکز  با  تتته  آنره  حال  است؛  شده  مراعات  کمال  به  باب  هر  در  موضوعی  وحدت  و  انسجام  گلستان  در

و انسجام شعر  یموضوع یب ترت وحدت و مایه،بن یه،مامسجع اکتتا کرده، درون  عبارات  و  ابیات  مصراع،  تضمین  به  تنها  جاهمه

 خععود هایتضععمین مسععیر در بارهععا همچنین. است  نداشته حرایت  معنایی و یبه ساختار طول  یگرفته و چندان توجه  یدهرا ناد

عاشقانه و گععاه   ژانربه    یمیتعل  ۀمایبن  با  اثری  از  و  مثنوی  یا  قطعه  به  عیربا  از  گاه  یعنی  داده؛  تغییر  را  اثر  ادبی  نوع  و  قالب   ژانر،

انععواع  سععرایشجععز  یتیغععا یینبععوده اسععت؛ گععو  یبنداثر پا ییو م توا  یبه وحدت ساختار  یطورکلو به  کرده  حرکت   ییهشروا

 .است  بوده سعدی  ابیات  ساختار و وزن از تبعیت   جهت  به  قالب  و وزن تغییر البته  ؛نبوده متصورخود   ایبر ینتضم

 بررسی انواع تضمین در اثر تفته -4-3

 ابیععات او میععان ینا در. است  برده کارهب یلاستعانت و ت ل  داع،یا  تضمین،  سبیل  بر  را  سعدی  ابیات  اکثر  گلستان،  تضمین  لفؤ م

 شععرل گوناگون طرق به تتته ظن به تضمینی ابیات. است کار برده  بهاستعانت  صورتبهو کمتر  ایداع سبیل بر بیشتر را  گلستان

 :کنیممی  اشاره آن به ینجاا در  که  گرفته

 تضمین استعانت  -4-3-1

شواهد    )در  کرد  تقسیم  زیر  های صورت  به  را  هاآن  توانمی  و   شده  سروده  قطعه  قالب   در  ابیات  بیشتر  تضمین  نوع   ینا  در

 : (است  شده یدهخط کش یمصراع سعد یا یت ب زیر رو،پیش

 اسههتعانت نیتضههم بههه ،یسعد  از یتیب کی  ۀقطع کی  که کرده انیب خود نیتضم از  قبل  شاعر  گاه:  یتیدوباستعانت    -الف

 :مثال. است آورده یسعد  از یتیب و خود از تیب  کی  آن در و است

 دارتیعع چععو آمععدم مععن مشععتاق بهععر د

 دیعع بع  اریعع چو کعبععه قبلععه حاجععت شععد از د
 

 بعععت سعععتمگر سعععنگ یز دور بعععرمترن ا 

 فرسععنگ  یاز بسعع   دارشیعع روند خلعع  بععه د

 (51:  1858،  )تتته                                
 

از خههود و  یتهه ینخسههت ب  اسههتعانت   نیسه قطعه به تضم  ای عنوان »دو    د یق  با  شاعر  گاه:  یتیب  شش  ای   چهار  استعانت  -ب

 است. سروده تیب شش ای  چهار در انیدرم تیب  کی به صورت  ،یاز سعد  یتیسپس ب

 :است برده کاردوم به تیب نیاول و تضم تیبا نظم ب ،یرباع قالب دررا  یسعد  یمثنو  کی از   یبخش زیگاه ن -ج

 چشعععمم نتعععوان تتتعععه تنعععک آب شعععمرد

 آب ز سرچشععمه خععرد یکععه بسعع  دمیعع د
 

 پععا افشععرد یتععوان بسعع  یور خععود شععمر 

 آمعععد شعععتر و بعععار ببعععرد شعععتریچعععون ب
 (33-34:  1858  )تتته،                          

 

 ایداع  -4-3-2

اول و مصراع نخست را سروده و سععپس مصععراع   یت ب  یتیدوب  ایقطعه  درتتته    گاهاست.    رفته  کاربه صور گوناگون به  یزن  ایداع

 نظم  از  پس  یعنی  کرده؛  عمل  شیوه  همین  به  دیگری،  دوبیتی  قطعه  ودر  است   آورده  دوم  یت را در مصراع دوم ب  یسعد  یت اول ب

 :است  کرده تضمین را سعدی دوم مصراع اول، مصراع و اول  بیت 
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 خععاک نماندنععد خععوار و زار یتنهععا بععه رو
 چععه رفتععه باشععد از انععدوه بععر دلععش یعنعع ی

 دگععر نععه حععال  ینتهم  چیخاکت به سر که ه
 که داشت چنان کبععر بعععد مععرگ  یکس  یعنی
 

 خععاک   ریعع نخوردنععد زاهل جهان چه غم که   
 خععاک  ریعع لاشععه را کععه سععپردند ز ریعع آن پ
 نهععان نمانععد  چععت یشععد ه  انیعع همه ع  شت یپ

 خاکش چنان بخععورد کععزو اسععتخوان نمانععد
 (28:  )تتته                                        

 

 تحلیل  -4-3-3

 ،شععده گلستان اول باب پنجم حرایت  به م دود تنها وی هایت لیل  داشته،  نظر  گلستان  اشعار  تضمین  به  بیشترکه تتته    نجاآ  از

 :که  ایگونهبه  است؛ برده  کاربه  متنوع اشرال به نیز را  هات لیل همین

 گلسههتان عبههارت درکرده اسههتو و  نیشعر خود تضم از  یمصراع  در  را  تی حکا  مسجع  عبارات  از  ییهابخش  گاه  -الف

 (:63: 1392  ،ی)سعد  سال   به نه است  عقل به  یبزرگ  مال، به  نه هنرست به  ی»توانگر مانند : است داده ز ین یراتییتغ

 را فشانده ام بععه دو کععون  یمنم که دست ته
 

 تععوانگران نععه بععه  یبععه دل اسععت ا  یتوانگر 
 (35:  1858  )تتته،                                

 

 : عبارت در تغییر با همراه یلاز ت ل یگرد یمثال -

 .(56: 1392 ی،)سعد  «کنعان در نه ولی فروشم شاهدی بستان، در نه ولی دانم نخلبندی»
 و فععععرد یتععععوبم ربععععاع ادیعععع بععععه  یا

 رازینععععه در شعععع  یشععععاعرم مععععن ولعععع 
 کعععععرد خعععععایزل اتنعععععهییگتعععععتم آ

 نعععه انعععدر مصعععر یعاشعععقم معععن ولععع 
 

  عععععانیپسعععععتد تعععععوام گعععععل و ر یو 
 نعععععه در بسعععععتان ینخلبنعععععدم ولععععع 
 بهتعععععععان وسعععععععتمیوز ادا گتعععععععت 

 نععععه در کنعععععان یشععععاهدم مععععن ولعععع 
 (25:  1858  )تتته،                                

 

»دشمن چه زند چو مهربههان باشههد  :عبارت ریشده استو نظ نیو تضم لیعبارت مسجع تحل  نیع  ز ینموارد    یبرخ  در  -ب

 .(63: 1392 ،یدوست.  )سعد 

 شیخواند به پعع گردون چه کند چو آن مهم   
 

 دشمن چه زند چععو مهربععان باشععد دوسععت  
 (35  )تتته،                                        

 

: گتععت  و کععرد ت مل  / دشنام  داد  ییخو   زشت   را  یری»  رینررده است؛ نظ  نیهم تضم  را  گلستان  اتیاب  از  یاندک   یتعداد  تتته

 اسععت   ممرن  که  زد  حد   توانیم  ات،یاب  نیا  م دود  و  اندک   اریبس  تعداد  به  توجه  با  که  (82:  1392ی)سعد  فرجام«  خوب  یا

 .است  نبوده تتته مطالعه مورد  گلستان ۀنسخ در  فوق  اتیاب

را کععه در گلسععتان بععه   یاتیو اب  یسعد  ملمعاتاز    کیچیه  ،(10:  1858  ،تتته  )ر.ک.  باچهید  در  ت یچهار ب  جز  تتته  همچنین

در   اما  ؛بوده است   وفادار  یگلستان سعد  اتیابواب و اب  ب یترتبه  عموماً  نیهمچننررده است.    نیشده، تضم  سرده  یرازیش  ۀلهج

 دیشععا کععه( 84: 1392 ،ی)سعععد با دیکن  سهیمقا  زی( و ن68:  1858  تتته،  )ر.ک.  است   کردهجا  گلستان را جابه  اتیابموارد    یبعض

 .باشد  موجود یهانسخه با تتته نسخه تتاوت از  یناش زین  اتیاب  ییجاهجاب نیا

 هععایردیف  ازاسععتتاده    یععزن  و  یفضععع  یععاتاب  یطورکلبععه  ؛(238:  1858،  )تتتععه  شودمی  دیده  قافیه  عیوب  ابیات،  بعضی  در

 :شودمی دیده  زیاد نیزو مرکب   طولانی
 بععا مععن یچععه خععوش گتععت عععارف ید

 یعنععع یبرعععش  دتیععع آ شیکانچعععه پععع 
 

 خعععلاف دشعععمن و دوسعععت بامعععدادان  
 خعععلاف دشعععمن و دوسعععت از خعععدا دان 

 (58همان:  )                                       
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 شناسی گلستان سعدی نسخه اهمیت تضمین تفته ازمنظر -4-4

را  یسعععد یععت ب یععامصععراع  ینععع  ینتضم ینا در کرده است و طبعاً ینگلستان را تضم یاتاتتاق اببهیب آنجا که تتته اکثر قر  از

معمععول و مرسععوم بععوده اسععت و نسععخ  یدر هندوسععتان امععر یاستنساخ آثار سعد  ،آنچنانره گتته آمد  یگرد  یگنجانده؛ از سو 

 نیتضععممععل در أهستند، ت یحو تص  بررسی راههبنخورده و چشمقاره هنوز مهجور و دست از گلستان و بوستان در شبه  یفراوان
 هععایتصعع یح در کععه بععرده سود قارهشبه مهجورخود از آن دست از نسخ  تضمین در  تتته  شاید  که  داردمین  آ  را بر  ما  گلستان

 ابیععات  از  ایتععازه  بععدل  ۀنسخ  ۀبه منزل  تواندیم  گلستان  نیتضمکتاب    یل،دلهمینبه  ؛مغتول مانده است   گلستان،  از  حاضر  متقن

 تضععمین ابیععات تطبیقععی ۀمقایسعع  از پععس ،پععژوهش ایععن در. شود واقع متید گلستان یحتص  در و یدبه شمار آ یگلستان سعد

 از مععوجهی هایضععبط تتته اثر در گاه که رسیدیم نتیجه این  به  ایزدپرست،  و  خزائلی  یوستی،  ۀاستتاد  مورد  نسخ  با  تتته  گلستان

به آن   ینجاا  که در  کنیممی  کیدأت.  نیست   مذکور  هایتص یح  در  استتاده  مورد  نسخ  از  یکهیچ  در  که  است   موجود  گلستان  ابیات

مصعع  ان  ۀمورد استتاد یهابدلنسخه  یاسا  و تمام  ۀتتته با نسخ  ۀمورداستتاد  ضبط  که  کنیممی  اشاره  نسخ  اختلاف  ازدسته  

 :یرز  یت در ب یصورت  یکملا یب ترک  نظیر  است؛  متتاوت  ایزدپرست  و یوستی  یعنی ،مذکور
 یبعععع یعابععععد فر یامععععه پععععاره نیعععع از ا

 

 یبعععع یطععععاوو  ز ،یصععععورت کیعععع ملا 
 (101:  1392  ،ی)سعد                           

 

 . ضبط شده است  یرتیس یکتتته ملا یندر تضم که
 از معععن صعععورت حعععال دیاگعععر پرسععع 

 

 یبعععع یطععععاوو  ز یرتیسعععع  کیعععع ملا 
 (96:  1858  )تتته،                                

 

 بععا تتتععه ضععبط و( است 615 )همان: صورتی فرشته پیرری،  یکملا  ی،منظر  یکملا  :یوستی  هایبدل  نسخهدر    یب ترک   این

 است. متتاوت نیز  ایزدپرست  ۀاستتاد  مورد نسخ نظیر یگرد هاینسخه

 : زیر بیت  در گویانعیب  یا
 و حسعععود شیکعععه بدانعععد ییچنعععد گعععو 

 

 نندیمعععععععن مسعععععععر انیععععععع گو ب یع 
 (96:  1392  ،ی)سعد                            

 

 :شده ذکر جویانعیب  تتته تضمین در که
 نعععه دو تعععن ،یدشعععمنت تتتعععه جهعععان

 بعععدگو زبعععان نیععع ا مییاز عبعععث گعععو 
 

 ...و حسععود شیکععه بدانععد ییچنععد گععو  
 نندیمعععععععن مسعععععععر انیععععععع جو ب یع

 (87:  )تتته                                        
 

ضبط شده است    یانجو یب ع  ، یزدپرست تتته و ا   ۀاما در نسخ  ؛ (609  )همان:  است   «گیرانعیب »:  یوستی  یهانسخه بدل  در

 .(85: 1376 سعدی،)

 برخی اختلاف نسخ  -4-4-1

  جای هب  ،نمونه  برای  است؛  متتاوت  مذکور  هایتص یح  یهاهم نسخه بدل  ونسخه اسا     با   هم  ها تتاوت  برخی :  یکشت  ا ی   بط

 آمده است:  «ی»کشت ۀدر اثر تتته واژ یرز یت در ب «بط» ۀواژ
 شعععد هعععلاک  یگعععرید یسعععتیگعععر از ن

 

 ز طوفععان چععه بععاک؟ بععط رامععرا هسععت،  
 (167:  1392  ،ی)سعد                           

 

 ام یمععععنم زنععععده تععععا هسععععت درد و
 دتیعععع ام گو  دهیعععع نععععه مععععن مععععردم د

 

 شعععد هعععلاک... یگعععرید یسعععتیگعععر از ن 
 ز طوفععان چععه بععاک  ،یکشععتمععرا هسععت 

 (206:  1858  )تتته،                              
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 نوعی  «بط»کاربرد    در  رسدمی   نظر  بهنشده است؛    یدق  یگریضبط د  یوستی  یحتص   یهانسخه بدل   در  «بط»  ۀواژ  جایهب

  پرسد یو خواننده از خود م است م ذوف..( .)مرا هست  جمله نهادکه ایگونهبه ؛اتتاق افتاده است  دوم مصراعحذف در  یجازا

 یپاسخ  م ذوف،  بخش  برای   توانمی  نخست   مصراع  معنوی  ۀقرین  با  تنها  و  ماندمی  جواببی  الؤ س  و   هست   چیزی  چه  مرا

ضبط    درمعمول است    یارها در گلستان بسحذف  یل قب  ینا  اگرچههست.    ییمال و دارا   یا  یگتت مرا هست   مثلاً  یافت؛   یاحتمال

حال که در آن  یندرع  «یکامل خواهد شد. عبارت »مرا هست کشت  دوم  مصراعخواهد رفت و    ینب  از   حذف  ایجاز  اینتتته،  

 .کندمی کامل نیز را بیت  معنای ،ندارد وجود حذفی یجازا

 مغرب  یا مردشت -

 : است  زیر  بیت  در مردشت  ۀواژ دیگر مورد

 : یوستی

 کننععععد در مردشععععت  یصععععد بععععه روز
 

 ینععععع یب یهمععععع  معععععتشیلاجعععععرم ق 

 (176:  1392  ،ی)سعد                           
 

 : شده ذکر بغداد مردشت، جایهب ایزدپرست، تص یح نظیر ها،تص یح از دیگر برخی در

 بغعععععدادکننعععععد در  یصعععععد بعععععه روز
 

 ینععععع یب یهمععععع  معععععتشیلاجعععععرم ق 

 (229:  1376  ،ی)سعد                           
 

 : است  آمده مغرب اما، تتته تضمین در

 سعععخن اسعععت از زوالعععش آنچعععه کسعععان

 از شععععر تعععو پعععر اسعععت جهعععان یگتتععع 
 

 ...مغععععربکننععععد در  یصععععد بععععروز 

 ینععععع یب یهمععععع  معععععتشیلاجعععععرم ق
 (221:  )تتته                                       

 

)مختععف   مردشععت   و  اسععت   آورده  مردشععت   یوسععتی،.  رسععدنمی  نظععر  بععهموجه    چندان  یزدپرست ا  تص یح  دربغداد    ضبط

 با  کاسه  ساختن  ارتباب.  است   بوده  مشهور  شهر  آن  ستالیظروف    و  دارد  معتدل  وهواییآب  که  است   آباده  ولایات  از(  مرودشت 

 :گلستان در سعدی ۀقطع  قبل  بیت  به  توجه با  اما ،است  منطقی شعر در  مرودشت 

 کععععه کننععععد امدهیخعععاک مشععععرق شعععن
 

 ینعععع یچ یابععععه چهععععل سععععال کاسععععه 
 (176:  1392  ،ی)سعد                           

 

  شودمی ایجادتضاد  ۀیهم آرا  ،یشینپ یت مشرق در ب با فوقۀ قطع در یریم،مردشت بپذ یجاهمغرب را ب یعنیضبط تتته  اگر

به  ۀواژ  یست و هم لازم ن نامصورت مردشت به»مرودشت« در شعر به ضرورت وزن، مختف و  است که    یکار رود. مغرب 

آفر  یدانانجغراف الجزا  یقااسلام به شمال   مغرب  به  را  آن  و  است   شده می  اطلاق  نیز  اندلس  به  و  اندمراکش( داده  یر،)تونس، 

است    یلیهاندلس اشب  یاز شهرها  یری .  (81-177  ه.ق:   1423،  نامبی)ر.ک.    بودندکرده  یمتقس  یاواسط، مغرب ادن  مغرب  اقصی،

 بدل  ظروف  ساخت  مالقه  و)سویل(    اشبیلیه  شهرهاى  در:  است  آمده  اسپانیا  تاریخ  درآن مشهور بوده است؛    ینیکه ظروف چ

به گمان ما مغرب    بنابراین  ؛(112  : تاریخ اسپانیا  ازنقلبه،  504  :2ج  ؛ 1380  چانلو،  قره )  است  داشته   فراوان  اشتهار   لعابى  و   چینى

 . است  تربه  هاضبط سایر از و دارد بیشتریمناسبت  ی،و مشرق ینیچ یبا ساخت ظروف بدل یسعد یت در ب

 فولاد  سوزن یا  الماس سوزن -

 و نزد بر هدف که نتوان دوخععت   دیکمان کش
 

 ، جامععۀ هنگتععت فععولادمگععر بععه سععوزن  
 (153:  1392  ،ی)سعد                           
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 مععن هععم  نۀیچو گتتمش که توان دوخععت سعع 

 و دل  نهیدوخععت سعع   ریعع ت  یرعع یبه    توانیکه م
 

 ...و نزد بر هدف که نتوان دوخت   دیکمان کش 

 جامعععۀ هنگتعععت  المعععا مگعععر بسعععوزن 

 (185:  )تتته                                         
 

 . (187: 1376 سعدی،) است  کرده  ضبط پولاد سوزن هم ایزدپرست 

 : گوید  بابافغانی است، دارسابقه فارسی شعر در ایپارچه ۀجام با آن تناسب  و  الما  سوزن اما

 دلسععت معععرا هععزار سععوزن المعععا  بععر
 

 کععه دوش بععر دوشععند انیعع قبا ریعع ن حرآ از 

 (178:  1340  ،ی)بابافغان                         
 

از فولاد است؛   شیالما  ب  یبرندگ   ت یکه خاص  میدانیم  رایز  ؛کندیم  شتریب  شعر  در  را  مبالغه  الما ،  سوزن  ،یسو   گرید  از

ء مي  اححجيارو إ ا ا إ يل  لي  يلصق بشييهو حجر في لون النوشادر الصافي لا » :حجر الما  آمده  لیذ  ب یالعجا  دهیخردر  

تكسرو إ لو تكسر ألف قطعية  السندان إ  رب  ليه بالمطرقة غاص فيهما أإ في أحدهما إ لم ينكسر. إ ا ا  رب باحسرب):سرب(

ي دم تيس إ قرب لا تكون مقطعاته الا مثلثةو يضعون منها قطعة في طرف المثقب إ يثقبون به اححجار الصلبة إ الجواهرو إ ان ألق  ف

 .(294 :1428 )ابن وردى، «م  النار  اب لوقتهو إ هو سم قاتل.

 ور پیله یا  گرشیشه -

 یچعععو در بسعععته باشعععد چعععه دانعععد کسععع 
 

 ورلعععهیپ ایععع اسعععت  جعععوهرفروشکعععه  

 (53:  1392  ،سعدی)                            
 

 میآنرععععه حععععال درون پرسعععع  یتععععو ا

 یچعععه دانعععد کسععع  یگعععر اشعععر زدیععع نر
 

 ...یچععو در بسععته باشععد چععه دانععد کسعع  

 گرشعععهیش ایععع اسعععت  گعععوهرفروشکعععه 

 (20)تتته:                                         
 

  برای   مناسبی  ۀواژ  تواندمی  نیز  گر شیشه  رسدمی  نظر  به  آنره  حال  است؛  شده  ضبط  ورپیله  دوم  مصراع   موجود  نسخ   اکثر  در

  زیادی  شباهت  باشد،  دارو  فروش خرده  است،  آمده  یوستی  شرح  در  که   نآنچنا  ور،یلهاگر منظور از پ  زیرا  باشد؛  سعدی  بیت 

داشتن    ۀواسطهب  شیشه  و  گوهر   که  درصورتی  متمایزند؛  یردیگر  از  کاملاً  عنصر  دو  این  و  ندارد  وجود  گوهر  و  دارو  میان

 و اشتباه و به شبهه انداختن هستند. التبا قابل  فراوان، یها شباهت 

 همراه  یا  همدست -

 گعععععردن طاععععععت نهعععععادن غعععععایدر
 

 دسععععت دادن یبععععود همععععراهگععععرش  

 (153:  1392  ،ی)سعد                           
 

 کند. یم یجاددادن« جنا  اهمدست با عبارت »دست  یراز آید؛یتر مهمراه، همدست ذکر کرده که مناسب  ۀواژ یجاهب تتته
 نیبععع  یو درو صععد سرکشععع  خیشععع  یرعع ی

 آرزوهعععععا یمعععععرا هعععععم دسعععععت داد
 

 گعععععردن طاععععععت نهعععععادن... غعععععایدر 
 دسعععت دادن یبعععود همدسعععت گعععرش 

 (184:  )تتته                                       
 

 سرا  یاکنشت  -

 سرا ضبط شده است:  یرز یت در ب یوستی، یحدر تص 
 کععععوران اسععععت  انیعععع در م یشععععاهد

 

 قانیزنععععععد یسععععععرادر  یمُصعععععع ت 
 (180:  1392  ،ی)سعد                           

 

 : است  آمده کنشت  سرا، جایه ب تتته تضمین در



 43شمارۀ ، 14 ، دورۀقارهمطالعات شبه   22

 

 جهععععال نیعععع ا شیغععععزل تتتععععه پعععع 
 چشعععم اهعععل صعععلاح شیخعععط او پععع 

 

 کععععوران اسععععت... انیعععع در م یشععععاهد 
 قانیزنععععععد کنشععععععت در  یمصعععععع ت

 (230:  )تتته                                       
 

با توجه به مصراع    قصر؛  و  کوشک  و  خانه  معنی  به  سرا  و  است   ارکتّ  ۀعبادتخان  و  یهودیان  معبد  و  آتشرده  معنی  به  کنشت 

 . است  ترمناسب  تتته ضبط ی ،زند ۀو واژ بیت اول 

  خورد آنکه خورد و» یا   نخورد وانگه» -

 : است  آمده «خورد آنره خورد و» عبارت یوستی تص یح در زیر بیت  در
 کععه سععرندر برفععت تععا ظلمععات یادهیشععن

 

 اتیو خورد آنره خورد آب حبه چند م نت   
 (183: 1392 ،ی)سعععد                           

 

 : است  هم به شبیه شده، مشخص عبارات در پرست  ایزد و تتته ضبط
 یادا نبععر نیعع خععودم دل بععه ا چععرا بزلععف

 بععر لععب او دیسععرندر رسعع  نرععهیمععرادم ا
 

 کععه سععرندر برفععت تععا ظلمععات... یادهیشععن 
 اتیعع وآنگععه نخععورد آب حبععه چنععد م نععت 

 (235: )تتتععه                                       
 

 خواهد  چه  یت ب  در  عبارت  از  پیشواو    یمعنا  پرسیممی  خود  از  ین،با وجود ا  ،یابیمیم  یشتری ب   یجازا  ،یوستی  یحتص   در

  معنای  در  واو  که  سعدی  از  دیگر  بیتی  نظیر  است،  ولی  معنای  به  و   استدراک   متید  که  است   جملهبهجمله  عطف  واو  آیا  بود؟

 . است  اما و ولی
 که سرگشته بود طالب دوست   ست یآن عجب ن

 

 عجب آن است کععه مععن واصععل و سععرگردانم 
 (331:  تابی  ،ی)سعد                               

 

جمله  بهرا همان واو عطف جمله  آن  توانیو م  یستواو ن  عطف   حرف  ثانوی  معانی  به  نیازی  دیگر  ،تتته  ضبط  درآنره    حال

 درنظر گرفت. 

 آگن  یا افکن -

 : شده ضبط آگندن پاشیدن، معنای برای یوستی تص یح گلستان از دیگر بیتی در
 بععاش  شیکه لطف کند با تععو، خععاک پععا  یکس

 

 دو چشععمش آگععن خععاک   گر خلاف کنععد درو 
 (185:  1392  ،ی)سعد                             

 

 اند:آگن، »افرن« ضبط کرده یجاهب یزدپرست تتته و ا
 ریعع کععه مهععر تععو ورزد بمهععر نععامش گ  یکسعع 

 شد آنره دوست ترا، سرمه خععاک راهععش کععن
 

 بععاش...  شیکه لطف کند با تو خععاک پععا  یکس 
 خععاک   افرععنگر خلاف کند در دو چشععمش  و

 (239  )تتته:                                          
 

 یندرت به معنابه  رفته،می  کاربه   پرکردن  معنای  به  آکندن  اغلب   زیرا  ؛باشد  ترمناسب   تتته،  نویسدست   ضبط  رسدمی   نظر  به

 پر  خاک   از  را   ندارد  لطتی  تو   به  که  کسی  چشم  که  است   آن  معنای  به  آگندن  ضبط  با  دوم  مصراعشده است و    استعمال  یدنپاش

 : گویدمی مولوی آنچنانره کن؛
 چشعععم را خعععاک آگنعععد نیدر ل عععد کعععا

 

 هسععععت آنچععععه گععععور را روشععععن کنععععد 
 (260:  2ج،  1379  ،ی)مولو                         

 

صورت ضبط    ینا  . دربپاشخاک    یعنی  افرنکه به تو لطف ندارد، خاک    یبوده که در دو چشم آدم  ینحال آنره منظور ا

 . است  ارجحتتته 
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 نفس طیبت یا  نفس طیب -
 نتععس بععت یبط یخععراج اگععر نگععزارد کسعع 

 

 یبقهععععر از او بسععععتانند و مععععزد سععععرهنگ 
 (156:  1392  ،ی)سعد                             

 

 یسععخت کشععدیچععه م یدیعع بخنععده گتععت ند
 یچو کس ندهد باج شد به خععوش وضععع  یبل

 

 ...یکسعع  نتععس ب یعع بطخععراج چععون نگععذارد  
 یبقهععععر از او بسععععتانند و مععععزد سععععرهنگ

 (190  )تتته:                                          
 

  ینرهنخست ا زیرا باشد؛ ترمناسب  نتس طیب  رسدیاست، به نظر م یرترفراگ  یو خزائل یوستیاگرچه مصراع اول، به ضبط  
زبان عرب  نظیر   نیست؛  متداول  «نتس  طیبت»  و  است   رفته  کاربه  خوشنودی  و  اختیار  به  معنای  در  «نتس  طیب »  یبترک   یدر 

د  «یگرید  اکراه بی  خویش  خوشی  به  را  کار  این  کردم»  یعنی :  «نتسی  بطیب  ذلک  فعلت » واژ  یگرو  صورت  به  یبت ط  ۀآنره 
  دور  طیبت  مشتهر معنای از  اختیار،  به معنای در نتس طیبت   ترکیب  بنابراین  است؛ رفته کاربه طبعیشوخ معنای  به بیشترمستقل 

 است.   یو خوشنود یاربه اخت ینتس به معنا یب و ط نمایدمی

 یوستی   ۀنسخ  در  بیت .  است   متتاوت  مختلف  هایتص یح  در  گلستان  از  بیتی  اول  مصراع  ینرهآخر در مقابله نسخ ا  سخن

 : است  چنین
 کععععارش زدسععععت اوفتععععاد ننععععدیچععععو ب

 

 بعععر سعععر نهنعععد یهمعععه ععععالمش پعععا 
 (72:  1392  ،ی)سعد                               

 

 : است  المعانیموقوف قطعه بنابراین ؛آن است  یشینپ یت خداوند تخت در ب ،«ش» ضمیر مرجع
 خداونععععد تخععععت  شیکععععه پعععع  ینعععع ینب

 

 تواضععععع کنععععان دسععععت بععععر سععععرنهند 
 (همان)                                               

 

 : دانست  پیشین  بیت  باید را ضمیر مرجع نیز ایزدپرست  و خزائلی ضبط در و
 یو گععععععر روزگععععععارش درآرد ز پععععععا

 

 بعععر سعععر نهنعععد یهمعععه ععععالمش پعععا 
 (198:  1368  ،ی)خزائل                             

 

ن  هانوشتهدست   برخی  در  اما  المعانیموقوف  حالت   از   مذکور  یت ب  و  شده  جاهجاب  بیت   دو  یوستی،  هایبدل   سخهازجمله 

 است:  شدهخارج 
 اوفتعععاد یبعععه صعععنع خعععدا چعععون کسععع 

 اقبععععال دسععععتش گرفععععت  دنععععدیچععععو د
 

 بععععر سععععرنهند یهمععععه عععععالمش پععععا 
 کنعععان دسعععت بعععر سعععر نهنعععد شیسعععتا

 (581:  1392  ،ی)سعد                             
 

 : است   ضمیر ارجاع به نیاز بدون  و مستقل بیت  نیز تتته تضمین در
 اوفتعععاد یخعععدا چعععون کسععع  بعععه قهعععر

 

 بعععر سعععر نهنعععد یهمعععه ععععالمش پعععا 
 (49: 1858  )تتته،                                   

 

 کععه افتععاده اتتععاق سعععدی آثععار  کتابت   در  جریانی  رسدمی  نظر  به  ،اندشده  سائر  مثل  به  تبدیل  گلستان  ابیات  اکثر  که  آنجا  از
 امععر  ایععن  است؛  کردهمی  مستقل  بیت   و  جمله  مصراع،  به  تبدیل  را  م توا  و  ساختار  نظر  از  هم  به  وابسته  و  المعانیموقوف  ابیات
 شعععر  اصل  با  جزئیات  و  واژگان  در  گاه  که  افتادهمی  اتتاق  روزمره  زبان  در  سعدی  از  مصراعی  یا  بیت   زبانزدشدن  ۀواسطبه  شاید

 .یابیمیم یزروال را در ضبط تتته از شعر مذکور ن ین. هماست   بوده  متتاوت

 جه ینت -5

 یععاتاب  یشععترب  ینشععاعر بععه تضععم  یبنععدیاز پا  یمتنوع و اوزان متتاوت ناش  های. وجود قالب یست و منسجم ن  یردست تتته    اثر

 نععوآوری نوعی نخست  نگاه در امر این .است  نثر و نظم از اییختهبلره آم  ،و اوزان متنوع  هاقالب   یتنها دارابوده که نه  گلستانی
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 تتتععه کععه گرفععت  نتیجه توانمی اثر کل به نگاه با اما رسد؛می نظر به منظوم شعر در جدید سبری و شیوه ابداع  و  اثر  ساختار  در

 از  کععه  هماهنععگ  و  منسععجم  اثععری  عنوانبه  گلستان  با  مقایسه  در  باز  و  است   بوده  ناتوان  اثر  انسجام  و  عمودی  وحدت  ایجاد  در

 .کند ایجاد  ساختاری وحدت و  یرپارچگی  متنوع  هایقالب  و  ابیات میان  نتوانسته  برده، سود  بیانی مختلف  هایشیوه

 کععه  گلسععتان  چععون  اثری  کنار  در  یصهنق  ینفراوان شاعر است. ا  یاز تررارها  ناشی  اطناب  ،با گلستان  یسهمقا  در  یگرد  ۀنرت

 ندارد. نیز یالقدرت خ است رام و تتتهشعر  همچنین. آیدمی فرادید  بیشتر  است، ایجاز  شاهرار  خود

آثععار  تریندرخشان از یری با مقایسه مقام در  گلستان  تضمین  که  آیدمی  فرادید  دلیل  این  به  بیشتر  هاناراستی  و  هاکاستی  این

 .طلبدیهل من مبارز م  ،و پهلوانان یلان  میان از که  است   ایپروردهیهسا تتته،که    ییاست؛ گو  ینزمیرانا  یختار یادب

که بدان اشاره شععد   سعدی  آثار  از  قارهشبه  در  تص ی ات  و  تتبعات  وفور  به  توجه  با  ها،کاستی  و  هاضعف  ۀهم  وجود  با  اما

 ضععرورت شععد، نمایانععده قارهشبه در سعدی نمایندگان از  یری  عنوانبه  تتته  اثر  در  که  گلستان  ابیات  از  موجهی  هایضبط  یزو ن

 .شودمی  احسا  بسیار سعدی با مرتبط یقاتو ت ق ی اتتص  در یهند در باب سعد  قارهشبه آثار یگراثر و د ایننگاه به 
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